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A colecio MAGMMA ¢é uma celebracdo das formas
recolhidas na natureza, na beleza das superficies fluidas
e da assimetria natural. Cada peca é uma homenagem a
forca e a harmonia do mundo natural, inspirando-se nas
formas orgénicas que emergem da sua esséncia mais
profunda. Destacam-se os relevos esculpidos ao longo do
tempo pela prépria natureza: rochas vulcanicas, dunas
do deserto, arvores moldadas pelo vento e as ondas em
constante mutacao do mar.

MAGMMA com a suavastagama de louca sanitaria, convida
a redescoberta da profunda ligacdo entre o ser humano e
a natureza, evocando a esséncia vital do planeta. Cada
toque transporta-nos numa viagem sensorial ao ambiente

La collezione MAGMMA ¢ una celebrazione delle forme
ispirate alla natura, della bellezza delle superfici fluide e
dell’asimmetria naturale. Ogni elemento € un omaggio alla
forza e all’armonia del mondo naturale, traendo ispirazione
dalle forme organiche che emergono dalla sua essenza
piu profonda. Si distinguono i rilievi scolpiti nel tempo
dalla natura stessa: rocce vulcaniche, dune del deserto,
alberi scolpiti dal vento e onde del mare in continua
trasformazione.

MAGMMA, con la sua vasta gamma di articoli sanitari,
invita a riscoprire il profondo legame tra I'essere umano
e la natura, evocando I'essenza vitale del pianeta. Ogni

La coleccion MAGMMA celebra las formas que se
encuentran en la naturaleza, destacando la belleza de
la imperfeccién y la asimetria natural. Cada pieza rinde
homenaje a la fuerza y armonia del mundo natural,
inspirandose en formas organicas como rocas volcanicas,
dunas del desierto, arboles moldeados por el viento y olas
en constante movimiento.

MAGMMA, con su amplia gama de piezas de porcelana
sanitaria, invita a redescubrir la profunda conexién entre
el ser humano y la naturaleza, evocando la esencia vital del
planeta.

que lhe deu origem, captando a riqueza das texturas tateis
e a elegancia fluida das formas organicas.

A composicdo da pasta inclui residuos ceramicos cozidos
(caco), com granulometria controlada para assegurar a
estabilidade dimensional das pecas. Todas as pecas sao
revestidas com vidro antibacteriano proveniente de material
100% reciclado.

As formas orgénicas adotadas favorecem uma maior taxa
de aproveitamento no processo produtivo, ao incorporarem
de forma intencional a irregularidade e naturalidade que as
caracterizam. O que contribui para a reducéo significativa do
desperdicio.

tocco ci accompagna in un viaggio sensoriale attraverso
I'ambiente che I’ha generata, catturando la ricchezza delle
texture tattili e I'’eleganza fluida delle forme organiche.

La composizione della pasta include scarti ceramici cotti
(cocci), con una granulometria controllata per garantire la
stabilita dimensionale dei pezzi. Tutti i pezzi sono rivestiti con
vetro antibatterico proveniente da materiale riciclato al 100%.

Le forme organiche adottate favoriscono un tasso di utilizzo piu
elevatonel processo produttivo, incorporandointenzionalmente
I'irregolarita e la naturalezza che le caratterizzano. Questo
contribuisce a una significativa riduzione degli sprechi.

La composicion de la pasta incluye residuos cerdmicos
cocidos, con una granulometria controlada para garantizar
la estabilidad dimensional de las piezas. Todas las piezas
estan revestidas con vidrio antibacteriano procedente de
material 100 % reciclado.

Las formas organicas adoptadas favorecen una mayor
eficiencia en el proceso productivo, al incorporar
intencionadamente la irregularidad y naturalidad que las
caracteriza. Esto contribuye a una reduccién significativa
del desperdicio.



EMANUEL RUFO
DESIGNER INDUSTRIAL

Dep. Design Sanindusa

“0 POEME NASCEU DA VONTADE
DE REINTERPRETAR A LINGUAGEM
ORGANICA DA ARTE NOVA NUMA PECA
CONTEMPORANEA, ONDE A NATUREZA
INSPIRA TANTO A FORMA COMO A
ESSENCIA SUSTENTAVEL. E A POESIA
CONTEMPORANEA DA ARTE NOVA.”

“POEME WAS BORN FROM THE DESIRE TO REINTERPRET
THE ORGANIC LANGUAGE OF ART NOUVEAU IN A
CONTEMPORARY PIECE, WHERE NATURE INSPIRES BOTH
ITS FORM AND ITS SUSTAINABLE ESSENCE. IT IS THE
CONTEMPORARY POETRY OF ART NOUVEAU."

“POEME EST NE DE LA VOLONTE DE REINTERPRETER LE
LANGAGE ORGANIQUE DE L’ART NOUVEAU DANS UNE
PIECE CONTEMPORAINE, OU LA NATURE INSPIRE AUTANT
LA FORME QUE L’ESSENCE DURABLE. C'EST LA POESIE
CONTEMPORAINE DE L’ART NOUVEAU.“







MAGMMA
TRANSFORMA:O
QUE PODERIA SER
CONSIDERADO O
CAOS EM ARTE
FUNCIONAL.
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OS ELEMENTOS
NATURAIS PRESENTES
NA SUPERFICIE

DAS PECAS.

ELEMENTI NATURALI PRESENTI
SULLE SUPERFICI.

LOS ELEMENTOS NATURALES
PRESENTES EN LA SUPERFICIE
DE LAS PIEZAS.
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147034

SANITA SUSPENSA RIMFLUSH MAGMMA
VASO SOSPESO MAGMMA RIMFLUSH

INODORO SUSPENDIDO MAGMMA RIMFLUSH
535x350x310mm

23.5Kg

24762

TAMPO SLIM MAGMMA COM CLIPOFF E SLOWCLOSE
COPRIWATER SLIM MAGMMA CON CLIPOFF E SLOWCLOSE

TAPA PARA INODORO SLIM MAGMMA CON CLIPOFF Y SLOWCLOSE
2.3Kg
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BIDE SUSPENSO MAGMMA
BIDET SOSPESO MAGMMA
BIDE SUSPENDIDO MAGMMA
535x350x310mm

19.5Kg
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CORES DISPONIVEIS
COLORI DISPONIBILI. COLORES DISPONIBLES

Matt white

Bianco opaco/ Blanco mate
147011604

147012604

147034604

147450604

147420604

2476260

Branco
Bianco/Blanco
147011004
147012004
147034004
147450004
147420004
2476200

SIMBOLOS

SIMBOLI . SIMBOLOS
Suspenso Rimflush Slowclose
S S0

Suspendido

Preto mate

SANITAS E BIDES

147011

SANITA SIMPLES MAGMMA RIMFLUSH D/C
VASO A TERRA MAGMMA RIMFLUSH ST

INODORO CISTERNA ALTA MAGMMA RIMFLUSH SV
535x350x400mm

28.0Kg

147012

SANITA SIMPLES MAGMMA RIMFLUSH D/P
VASO A TERRA MAGMMA RIMFLUSH SP

INODORO CISTERNA ALTA MAGMMA RIMFLUSH SH
535x350x400mm

28.0Kg

24762

TAMPO SLIM MAGMMA COM CLIPOFF E SLOWCLOSE
COPRIWATER SLIM MAGMMA CON CLIPOFF E SLOWCLOSE

TAPA PARA INODORO SLIM MAGMMA CON CLIPOFF Y SLOWCLOSE
2.3Kg
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BIDE MAGMMA
BIDET MAGMMA
BIDE MAGMMA
535x350x400mm
26.5Kg
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Nero opaco / Negro mate

147011264
147012264
147034264
147450264
147420264
2476226

Clipoff

Antibacteriano
Antibatterico
Antibacteriano
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LAVATORIOS

147734 147740
LAVATORIO CIRCULAR DE POUSAR MAGMMA LAVATORIO CIRCULAR DE POUSAR PARA COLUNA MAGMMA
LAVABO ROTONDO DA APPOGGIO MAGMMA LAVABO ROTONDO DA APPOGGIO PER COLONNA MAGMMA
LAVABO CIRCULAR DE APOYO MAGMMA LAVABO CIRCULAR DE APOYO PARA COLUMNA MAGMMA
425x160mm | 9.5Kg 465x450mm | 22.5Kg
Sem furo para a torneira nem anel overflow. Sem furo para a torneira nem anel overflow.
Senza foro per la rubinetteria né per il troppopieno Senza foro per la rubinetteria né per il troppopieno.
Sin agujeros para griferia. Sin agujeros para griferia.
o 147200
3
- m COLUNA MAGMMA
425 COLONNA MAGMMA
PEDESTAL MAGMMA
387x450mm | 21.5Kg
147774

LAVATORIO CIRCULAR DE POUSAR MAGMMA
LAVABO ROTONDO DA APPOGGIO MAGMMA
LAVABO CIRCULAR DE APOYO MAGMMA
425x210mm | 11.5Kg

Sem furo para a torneira nem anel overflow.

Senza foro per la rubinetteria né per il troppopieno

Sin agujeros para griferia.

S REF. 147740 REF. 147200
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LAVATORIO MAGMMA OVAL
LAVABO MAGMMA OVAL
LAVABO MAGMMA OVAL
600x400x135mm | 11.5Kg
Sem furo para a torneira nem anel overflow CORES DISPONIVEIS
P : COLORI DISPONIBILI . COLORES DISPONIBLES
Senza foro per la rubinetteria né per il troppopieno
Sin agujeros para griferia.

Branco Branco mate
Bianco/Blanco Bianco opaco / Blar ate
147734004 147734604
147774004 147774604

g’ 147389004 147389604

- 147740004 147740604

600 147200004 147200004

©

& Preto mate
Nero opaco / Negro mate
147734264
147774264
147389264
147740264
147200264

SIMBOLOS

SIMBOLI . SIMBOLOS

Pousar Sem furo para a torneira Incompativel com VDA

a rubinetteria Non compatibile con valvola ¢ arico automatica

automatica

Inc on valvula de des
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CONSTRUIDO PARA
A LONGEVIDADE

PROJETADO PARA
A CONFIANCA

O NOSSO COMPROMISSO COM A SUSTENTABILIDADE
REFLETE-SE NAS SOLUGCOES QUE OFERECEMOS

Acreditamos que o verdadeiro progresso s6 é alcancado quando ha um equilibrio entre desempenho

econdmico, responsabilidade ambiental e compromisso social, pelo que assumimos como missao promover

a criacdo de valor econdmico, social e ambiental, priorizando a inovacao e sustentabilidade nas solucdes

que comercializamos.

Neste contexto, procuramos constantemente inovar e expandir o negdcio de forma sustentdvel, através da

implementacéao de praticas que minimizem o nosso impacte ambiental, da promocédo de um ambiente de

trabalho inclusivo e diversificado e da adocao de um modelo de governacdo assente na transparéncia e na

ética.

Il nostro impegno per la sostenibilita si riflette nelle
soluzioni che offriamo.

Crediamo che il vero progresso derivi dall’equilibrio
tra prestazioni  economiche, responsabilita
ambientale e impegno sociale. La nostra missione
e quindi quella di promuovere la creazione di valore
economico, sociale e ambientale, privilegiando
I'innovazione e la sostenibilita in cid che
commercializziamo.

Per farlo, lavoriamo costantemente a una crescita
sostenibile implementando pratiche che riducono il
nostro impatto ambientale, favorendo un ambiente
di lavoro inclusivo e diversificato e adottando un
modello di governance fondato sulla trasparenza e
sull’etica.

Questa visione olistica ci permette di prosperare
nel mercato e, allo stesso tempo, contribuire
positivamente alla societa e al pianeta, garantendo
un futuro sostenibile per tutti.

Nuestro compromiso con el medio ambiente se
refleja en las soluciones que ofrecemos.

Creemos que el verdadero progreso sélo se consigue
cuando existe un equilibrio entre rendimiento
econdémico, responsabilidad medioambiental vy
compromiso social, por lo que nuestra misién es
promover la creaciéon de valor econémico, social
y medioambiental, priorizando la innovacién y la
sostenibilidad en las soluciones que comercializamos.

En este contexto, buscamos constantemente
innovar y expandir el negocio de forma sostenible,
implementando practicas que minimicen nuestro
impacto medioambiental, promoviendo un entorno
de trabajo inclusivo y diverso y adoptando un modelo
de gobernanza basado en la transparencia y la ética.

Este enfoque holistico nos permite prosperar en el
mercado, asi como hacer una contribucién positiva
a la sociedad y al medio ambiente, garantizando un
futuro sostenible para todos.



A HARMONIA
DO CONTRASTE
ENTRE AS
SUPERFICIES
SUAVES E
FLUIDAS.

LA BELLEZZA DEL
CONTRASTO TRA
SUPERFICI LISCE E
ONDULATE.

LA BELLEZA DEL
CONTRASTE ENTRE
SUPERFICIES LISAS Y
ONDULADAS.

A IRREGULARIDADE NATURAL
DA COLEGCAO MAGMMA
CONFERE A CADA PEGCA UM
DESIGN ORGANICO UNICO.

LA NATURALE IRREGOLARITA
DELLA COLLEZIONE MAGMMA
CONFERISCE A OGNI ELEMENTO
UN DESIGN UNICO.

LA IRREGULARIDAD NATURAL
DE LA COLECCION MAGMMA
OTORGA A CADA PIEZA UN
DISENO EXCLUSIVO.
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SANINDUSA

THE PATH OF WATER

Zona Industrial Aveiro Sul
Rua Augusto Marques Branco 84, 3810-783
Aveiro, Portugal
+351 234 940 250
(CHAMADA P/ A REDE FIXA NACIONAL | PORTUGUESE LANDLINE NETWORK CALL)
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